STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD LINE

BRUSH, NYLON, .35 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .35 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420034

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806028395

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

® Befolgen Sie die Anweisungen zur ordnungsgemafien Entsorgung des Produkts, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor Sie die Bore Brush verwenden.

* Verwenden Sie die Bore Brush nicht mit tbermagiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper oder Ablagerungen im Lauf vorhanden sind, bevor Sie die Birste
einfuhren.

®* Verwenden Sie die Nylon Bore Brush nicht mit chemischen Reinigungsmitteln, die nicht fiir die Verwendung
mit Nylon geeignet sind.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Blrste geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrillen, um lhre
Augen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriufen Sie die Bore Brush auf Schaden oder Abnutzung.

2. Verwendung:

Waéhlen Sie die richtige Grol3e der Bore Brush fir Ihr Kaliber.

Setzen Sie die Bore Brush vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie sie sanft.

Fuhren Sie die Burste vollstandig durch den Lauf und ziehen Sie sie wieder heraus.

Wiederholen Sie diesen Vorgang mehrere Male, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Bore Brush nach der Benutzung, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie die Birste an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Bore Brush gemaR den értlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Metall.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig entsorgt wird und keine Teile zuriickbleiben, die eine Gefahr
darstellen kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts oder zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Bedarf Unterstutzung in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung der STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES zu gewéhrleisten. Ihre Sicherheit ist von gréf3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides important
safety instructions and information to ensure safe usage and maintenance of the product. Please read this document
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please follow these general safety
guidelines:

Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.

Keep the bore brushes out of reach of children and pets.

Use the bore brushes only for their intended purpose as described in this guide.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore brush or firearm.
Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use
When using the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety goggles, to protect your eyes from debris.
Do not use the bore brush with excessive cleaning solvents that may react negatively with nylon.

Avoid contact with sharp edges or points on the firearm while cleaning.

If you experience any adverse reactions, such as skin irritation, discontinue use immediately and consult a
medical professional.

Instructions for Installation and Usage
To use the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES effectively, follow these steps:

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and a cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush:

® Select the appropriate bore brush size for your caliber.
® Screw the bore brush onto the cleaning rod securely.

3. Cleaning the Bore:

® [nsert the bore brush into the barrel from the breech or muzzle end, depending on the firearm design.
® Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore and back out.
® Repeat this process 35 times, depending on the level of fouling.

4. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the bore brush for wear and replace if necessary.
® Clean the bore with a dry patch to remove any remaining solvent or debris.

[

. Storage:

® Store the bore brushes in their original packaging or a designated cleaning kit to protect them from
damage.



Disposal Instructions
When disposing of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please follow these guidelines:

® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations regarding plastic waste.
® |f the brushes are worn out or damaged, consider recycling options if available.
® Do not dispose of the brushes in a way that can pose a hazard to the environment or wildlife.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website
for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your cleaning experience with the STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los cepillos de limpieza de cafion de nylon de la linea estandar de Brownells. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer una limpieza efectiva y segura de tus rifles. A continuacién, encontraras pautas de
seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos antes de usar el cepillo.
Utiliza siempre el cepillo en un entorno seguro, lejos de nifios y mascotas.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el cepillo esta dafiado, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Guarda el cepillo en un lugar seco y fresco para evitar la degradacion de los materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos durante el proceso de
limpieza.

® Nunca utilices el cepillo en un cafidn que esté cargado. Asegurate de que el arma esté descargada antes de
comenzar la limpieza.

® FEvita aplicar demasiada fuerza al usar el cepillo para no dafar el cafion.

® No utilices el cepillo con productos quimicos que no sean recomendados, ya que pueden dafar tanto el
cepillo como el cafion.

® Mantén las manos secas mientras usas el cepillo para evitar resbalones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un entorno seguro.
® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y cualquier limpiador que vayas a usar.

2. Uso del Cepillo:

* |Inserta el cepillo en el cafién del rifle suavemente.
® Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar adecuadamente.
® Evita aplicar demasiada presién; deja que el cepillo haga el trabajo.

3. Limpieza PostUso:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el cepillo en su empaque original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

® Sj el cepillo esta dafiado o ya no es (til, deséchalo de manera responsable.

®* No arrojes el cepillo en el medio ambiente; consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos
de limpieza.

® Asegurate de que cualquier producto quimico utilizado con el cepillo sea desechado de acuerdo con las
pautas de seguridad locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las
autoridades locales o plataformas de seguridad de productos en linea. Recuerda que siempre puedes reportar
productos inseguros y accidentes a las autoridades pertinentes.



Recuerda que seguir estas pautas de seguridad te ayudara a garantizar un uso seguro y efectivo de los cepillos de
limpieza de cafion de nylon de Brownells. Mantente seguro y disfruta de una limpieza eficiente de tus rifles.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon Nylon Standard

Introduction

Bienvenue dans ce guide de sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Canon Nylon Standard de Brownells. Ce
document est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Toujours utiliser les brosses de nettoyage conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Gardez les brosses hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser les brosses pour des applications autres que celles pour lesquelles elles sont congues.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques d'Inhalation: Evitez d'inhaler les résidus de nettoyage qui peuvent étre libérés lors de I'utilisation de
la brosse.

® Contact avec les Yeux: Portez des lunettes de protection pour éviter tout contact accidentel avec les yeux.

* Manipulation: Manipulez les brosses avec précaution pour éviter de vous blesser avec les poils ou le
manchon en acier.

* Nettoyage: Nettoyez la brosse aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme a feu en veillant & ce qu'elle soit correctement ajustée.
* Ne forcez pas la brosse dans le canon pour éviter d'endommager l'arme.

2. Utilisation:

® Effectuez des mouvements lents et réguliers lors du nettoyage pour maximiser I'efficacité.
® N'utilisez pas d'autres produits chimiques agressifs avec la brosse, car cela pourrait I'endommager.
® Apres utilisation, retirez la brosse lentement et nettoyezla pour enlever les résidus.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les brosses dans la nature ou dans les égouts.
Disposez des brosses usées dans un conteneur de déchets approprié.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets pour vous assurer de la
conformité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre
revendeur ou le fabricant.

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez assurer une utilisation sécuritaire et efficace des
Brosses de Nettoyage de Canon Nylon Standard. Merci de votre attention a la sécurité et a la bonne utilisation de
votre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Spazzole per
Fucile in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Fucile in Nylon BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire le istruzioni e le precauzioni di sicurezza
per prevenire incidenti e garantire la massima efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o residui.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori chimici.

Non forzare le spazzole durante I'uso, poiché cio potrebbe danneggiare sia il prodotto che I'arma.

Evita di utilizzare detergenti non raccomandati che potrebbero danneggiare le setole in nylon.

Non utilizzare il prodotto su armi cariche; assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla
pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare I'accesso al foro di caricamento.

Installazione della Spazzola:

® Awvita la spazzola sul manico in modo sicuro.
® Controlla che non ci siano allentamenti prima di procedere.

Utilizzo:
® |[nserisci la spazzola nel foro di caricamento dell'arma.
® Muovi lentamente la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci I'arma con un panno asciutto.

Rimozione:

® Svitare la spazzola dal manico con attenzione.
® Pulisci la spazzola e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso delle Spazzole per Fucile in Nylon BROWNELLS, si consiglia
di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
lotto e la prova d'acquisto per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole per fucile. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 35 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 35
CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony
uzytkownikow przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia luf broni palne;.

Nigdy nie uzywaj szczotek w sposob, ktéry moze spowodowac ich uszkodzenie lub zranienie.

Unikaj kontaktu wiosia szczotki z substancjami chemicznymi, ktére moga je uszkodzié.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
®* Wybierz odpowiednia szczotke do kalibru broni.

2. Czyszczenie lufy:
® Przymocuj szczotke do kohca preta czyszczacego.

® W16z szczotke do lufy i delikatnie wprowadz jg do przodu i do tytu, aby usung¢ osady.
® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie optucz lufe woda lub odpowiednim srodkiem czyszczacym.

3. Przechowywanie:

® Po uzyciu, umyj szczotki i wysusz je przed przechowaniem.
® Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania szczotek do luf
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 35 CALIBER. Dziekujemy za uwage i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania!



STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteiden kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, erityisesti EU:n yleisen tuotesuojelusdéddoksen (GPSR) mukaisesti. Lue nhaméa
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Varmista, ettd harja on oikean kokoinen ja tyyppinen kéaytettavalle aseelle.
Kéayta harjaa vain kuivissa olosuhteissa.

Vélta liiallista painetta harjaa kaytettaessa, jotta valtetdéan vaurioita.

Pida harja puhtaana ja huolletuna.

Asennus ja kayttoohjeet

Poista harja pakkauksestaan varovasti.

Tarkista, ettd harjan varsi on ehja ja kierre on kunnossa.

Kiinnitéa harja aseeseen varovasti ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
Kayta harjaa liikuttamalla sité edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty harja paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al heita harjaa tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.

Muista, etta tuotteen turvallinen kaytto on ensisijaisen tarkedd. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja pida tuote
turvallisena.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES frdn BROWNELLS. Denna produkt ar
designad for att effektivt rengtra borror och sékerstélla optimal prestanda for ditt vapen. Denna sékerhetsguide
innehaller viktiga informationer och rekommendationer for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier under rengéring.

Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och smuts.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga &ngor.

Undvik att anvanda produkten pa& vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan
rengdring.

® Anvand endast produkten for avsett syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert lage.
® Samla nédvandiga verktyg och rengéringsmaterial.

2. Anvandning av borsten:
® Fast borsten pa en kompatibel rengéringsstav.
® For borsten forsiktigt in i borrdret. Ror borsten fram och tillbaka for att avliagsna smuts och avlagringar.
® Rengor borsten efter anvandning for att forlanga livslangden.

3. Avsluta rengdringen:

® Kontrollera att inga rester finns kvar i borroret.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material om mojligt, f6lj lokala riktlinjer for atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgéanglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvandning av dina vapen och
tillbehdor.
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Bezpecnostni pokyny pro pouziti nylonovych kartacu
ha vyvrt STANDARD LINE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nylonové kartae na vyvrt STANDARD LINE od spole€nosti BROWNELLS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢iSténi pro vaSe zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné
pouzivani vyrobku, pfipravili jsme tyto bezpecnostni pokyny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe tento navod.

Ujistéte se, Ze kartace jsou pouzivany pouze pro zamyslené Gcely.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i Cisténi zbrané pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nenechavejte zbran nabitou béhem cisténi.

Pred pouzitim kartace se ujistéte, zZe je zbran v bezpecném stavu (napf. zajiSténd).

Pfi pouzivani kartace na vyvrt se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste nezpdsobili poskozeni vyvrtu.
Po pouziti kartace dikladné vycistéte a ulozte na bezpeéné misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybité a zajisténa.
® Ujistéte se, ze je zbran umisténa na stabilnim povrchu.

2. Pouziti kartace:

Vlozte karta€ do vyvrtu zbrane.

Pomalu a opatrné otacejte kartd€em v obou smérech, abyste odstranili necistoty a zbytky.
Po nékolika otacenich vyjméte karta€ a zkontrolujte, zda je vyvrt Cisty.

Opakuijte proces, pokud je to nutné.

3. Udrzba kartace:

® Po pouziti karta¢ dikladné vycgistéte a uloZte na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyméite.

Pokyny pro likvidaci

® Kartace a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kartac poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

* V pfipadé dotazll nebo obav ohledné bezpednosti vyrobku se obratte na prodejce nebo vyrobce. V3echny
vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



